En ui "Muﬁ dul Mar” v en el centenario de (_:abr:eln

Gabriela y el mar

abriela Ao o8 oceamch,
= hay dicho. Evoca la
Eherrn antes qui &l mar,
n montafhas me
cridgven tres docenas
Y en lan de su valle de E'.:Iqumii:n-
mo parm “"hﬂﬂ r: “mi ™"
cla Bqqui mana ide cada ra-
s gue quicheo™.
Pero va en Desolacian, = pri-
Hu'?‘““ e da e e
il
dice’qué vas m
therra nonm In dichn' no Ii
conteatar”. En ﬂ-u:ndn de los

que buscan olvido, al mar
que lave su corazdn: “Lavalo
mar, u?l:hhmh mar: que la tierra
L] i 0 ares ré
2 ¥ pa
Dmda Ia primera ronda

terrestre, ol mar sus millares
du ola'mece divino.! Oyvendo a
fos mares amanbes'mess a M
nifin',

Y wguel “sorbo de mares”
la estrofp inicial d&"l‘ribuhc!rfm
“En esia hora amargs como un
sorbd de maresitd, sostenmse,
Sefor’”’, Y la inemorial Baladn,
donde e besd a ln otraip orillas
del mar, freshait en las olas/s
lora de azabary no unté mi
sangre/la extension del mars™.

Sin nl mar, poome habria de
snrrollndo ala ostrofa? (Qué
habria podido unlar la sangre
com mba inmensidod que el pro-
pio mar?

Pero el mar mo es el Benao que
o expone desplegado an ks fe-
rin. Ea la linea ondeante gque
sostiene @l fondo trémmlo de bo-
do, o clfie Ing cosne con Mgrima
e parene invisible, “El agua
LA BT S 1] ue =maléd nusslre
arngre”’, dice Gabriels, "y que
se volverd dulce com nuoesten

: 1.I I;'.
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Por Sara ViaL

Ona MWE. concrcida de Gabriels en Petropolis, Bre-
¥i Humberto R
e LT o e e s

sangre, ol final de lnn tiempos",
Canta a ba Sal: " Ambas éramos
de las ﬂlm‘r sus capeios de sal-
mueraly del mar Hbre nos traje-
rafia wna casa profunda ¥
epulla ",

Sua Dos .ﬁ.l:l“v_'lr_-i_ en Tals,
0N mariseros: Mo Lengd salo
un Angel (con alas extremecida);
/e myecen coms &l mSE mesen
sus dos orillas’ el Angel que da
el gozay v ol queda la agonia”.

“Pequefio territorio, dijo al
deseribir & Chile "no T,
mchkin, soeln reducido, inferior
o las ambiciones v a ln indole
hircéca de sus gentes. No im-
porta: tenemos & @ mar.. el
mar... el mar... el mar.. o

Sa 4:-'I:nhga a decir: “Sblo la a)-
ig plegana puede dormos alls en
los valles unp exalineién pareci-
da. Salo ella o el ascenso a lax
mootafies logran reemplazac-

noe en un bafo de buz, esta
exhortacionm estupenda del
mar",

Y sungue en carta s Augusto
Iplesias escribe, “'del mar yo no

qué decir”, la vordad aa gue
la dije como nadie. ' Yo he leva-
do una copa'de una isla a olm
1gh:| ain despertar ol aguaa., .

e désude han -qu:.ulll:l g
soy solters? “pregunts, canr
blando de tono: “Yo tengd un
nerido gue es el mar, pero oo
mao boda majer sov algo Incons-
tente. v a wveces (o engafio con
las montafas..” ¥ es wverdad
gue & veors ol canlo de los Lor-

i de Monte Grande Je escon-
de la voz del mar; “'Siguen can-
tando los tordosien la hlgoera
preferida’y wvo dejo de es-
cuchn In maraa e e ola .

"Tenemoe alge de la Emﬂ.
primitiva, cuys aulorsded
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